\Comunidad Autonoma/ Departamento / Estado\CASTILLA Y LEON
| M unicipio AVILA
| Direccion |
| Edificio Catedral de El Salvador
Campanas actuales
Nombre \ Santa Teresa (refundida)
L ocalizacion \
Medidas (cm) \Diémetro (en cm) 140 | Borde | Alturadel bronce | Peso aproximado (en kilos)1589 kg
Fundidor REALES, PEDRO DE

Afio fundicion \1707

Lacampanadecia"ME LLAMO SANTA TERESA DE JESUS ME HIZO PEDRO DE
Descripcion RREALES ANO 1707 ME REHIZO BENITO PELLON Y ROMAN ORTIZ ANO DE
1890"

0

Fotos

Conservacion,
mantenimiento

Propuestas

Autoresdela
documentacion

Fecha

ALONSO PONGA, José Luis; SANCHEZ DEL BARRIO, Antonio

|
|
|
|
|
|
\ Toques
|
|
| 12-09-1998

|
|
Proteccion \
|
|

Nombre \ Campana de Sefales (0)

L ocalizacion \Espadaﬁa del tgjado de la catedra

Fundidor \

\ Medidas (cm) \Diémetro (encm) 38| Borde 5 | Alturadel bronce 28 | Peso aproximado (en kilos)32 kg

Afio fundicién |1550ca

La campanatiene una breve inscripcion en el tercio, precedida por una cruz pequeia: "ihs
abemaria’. Por un lado tiene el nombre de JesUs, representado por medio del Anagrama de
JesUis 0 de San Bernardino, devocion extendida entre finales del siglo X1V y la primera mitad
del siguiente por este santo franciscano. Su interpretacion es variable y puede aludir tanto al
nombre de Jestis en latin (IESUS) como alas siglasde "IESUSHOMO SALVATOR", es
Descripcion  decir "JESUS SALVADOR DEL HOMBRE". El resto de la inscripcion recoge |as primeras
palabras del Ave Maria, laoracion méas popular de las dirigidas ala Virgen. Su fuentees el
pasaj e de la Anuncacion que narra San Lucas en su evangelio (Lc 1, 28) y aunque el nombre
de Mariano figuraen el relato evangélico, su inclusion en las inscripciones de las campanas
es muy habitual. Su traduccién seria: "TE SALUDO MARIA". En e medio lleva unacruz
con pedestal.




Fotos \10

Toques \Fuera de uso.

Conservacion,
mantenimiento

Esta situada en una espadafia que se levanta sobre el crucero de la catedral. Conserva su
instalacion tradicional con un yugo de maderay herrgjes sin tuercas, seguramente a siglo
X1X. Tiene dos palancas para oscilar, aunque esta fuera de uso en la actualidad.

Proteccién

Proteccion genérica al encontrarse en un BIC declarado. No obstante seria conveniente la
incoacion de un expediente para declararla Bien Mueble de Interés Cultural.

La campaan debe de restaurarse. Para €llo es necesario conservar |0s maximos el ementos
posibles de lainstalacion tradicional y restaurarlos en la medida de las posibilidades.

Propuestas |Aquellas partes que no aseguren la estabilidad del conjunto se deberian de cambiar por otras

nuevas de perfil idéntico alas sustituidas. En caso de motorizacion se deberiade instalar un
motor para su oscilacion sin llegar adar lavuelta completa.

Autoresdela
documentacion

ALEPUZ CHELET, Joan; LLOPi BAY O, Francesc, SOTOS ESCRIBANO, Ares

Fecha  [31-03-2019

Afio fundicion

\ Nombre Campana delos cuartos (C)

~ Localizacién \Interior de la catedral

\ M edidas (cm) \Diémetro (en cm) 30 | Borde | Altura del bronce | Peso aproximado (en kilos)16 kg
\ Fundidor

1750ca

Carece de inscripciones y presenta Unicamente dos cordones en €l tercio y tres en el medio

Descripcion :
pie.
\ Fotos \2
\ Toques \Noseutiliza

Conservacion,
mantenimiento

Estainstalada en una estructura de madera, colgada de unaviga del mismo material en el
primer tramo de la nave principal del templo catedralicio. Tiene un autdmata en formade
angel asu lado y este dispone de un brazo articulado en cuya mano presenta el mazo con
el que se interpretaban |os toques horarios.

Proteccion

Proteccién genérica al estar incluido en un BIC declarado. No obstante debe incoarse
expediente de inclusién tanto de la campana como del autémata en el Inventario General
de Bienes Muebles, debido al interés del conjunto.

Propuestas

Autoresdela
documentacioén

ALEPUZ CHELET, Joan; LLOPi BAY O, Francesc

| Fecha 28-03-2019

\ Nombre \ Campanadelashoras (D)

\ L ocalizacion \I nterior de la catedral

\ Medidas (cm) \Diémetro (en cm) 40 | Borde | Altura del bronce | Peso aproximado (en kilos)37 kg

Fundidor




Afio fundicion |1750ca

mantenimiento

|
\ Descripcion \
\ Fotos \3
\ Toques \Noseutiliza.
Est4instalada en una estructura de madera, colgada de una viga del mismo materia en el
Conservacion, |primer tramo de lanave principal del templo catedralicio. Tiene un autbmata en formade

angel asulado y este dispone de un brazo articulado en cuya mano presenta el mazo con
el gue se interpretaban los toques horarios.

Proteccion genérica al estar incluido en un BIC declarado. No obstante debe incoarse

Proteccion expediente de inclusion tanto de la campana como del automata en el Inventario General
de Bienes Muebles, debido a interés del conjunto.
\ Propuestas \
Autoresdela ) ez CHELET, Joan; LLOPi BAYO, Francese
documentacion
| Fecha 28-03-2019
Nombre \ Campana (3)

L ocalizacion \sal ade campanas

M edidas (cm) \Diémetro (en cm) 48 | Borde 5,5 | Alturadel bronce 48 | Peso aproximado (en kilos)64 kg

Fundidor

Afio fundicién |1450ca

Lacampanatiene una breve inscripcion, en latin y letra gética minascula, dificilmente
legible por la suciedad. Dice "+ ihs aute transiens per medium illorum ibat". Aungue debia
decir "ipse autem transiens per medium illorum ibat" de Lucas (4,30) que se traduce por

Descripcion  |"pero Jests, pasando por medio de ellos, se march@", probablemente con un sentido
diferente a evangélico: no se trata de que JesUs huye, sin que le hagan dafio (pues no ha
llegado su hora) sino que la campana con su sonido trae lavoz, la presencia de JesUs, en
medio de la gente.

Fotos \27
Toques \Repi gue mediante electromazo interior

Conservacion,
mantenimiento

Muy sucia a causa de |os excrementos de las palomas y otras aves.

La campana estd ma montada, probablemente desde tiempo inmemorial. El asa central no es
perpendicular a €e, sino que en este caso es paralela, y en consecuencia la badajera que esta
siempre en un angulo de 90 grados respecto al asa principal, se encuentra a su vez
perpendicular al gje de giro. La consecuencia de esta mala instal acion puede ser doble: por
un lado & badajo no esta bien asentado, y toca en un amplio punto de la campana, y por otro
hay una posibilidad muy elevada que la campana, en un momento de volteo o de balanceo
partalas asasy caiga. En un caso como la campana presente, de notable antigtiedad, la caida
seria dramética, por la pérdida patrimonial que supondria, aungue solamente cayese dentro
de lasalade campanas.

Proteccién

Proteccion genéricaal encontrarse en un BIC declarado. No obstante seria conveniente la
incoacion de un expediente para declararla Bien Mueble de Interés Cultural.




Propuestas

Debe restaurarse el yugo de madera original, sustituyendo solamente aquellas partes que 1o
precisen por seguridad. La campana debe instalarse de modo que pueda ser tocada tanto
mecanica como manual mente. Debe ser montada a la maneratradicional, es decir con el asa
exterior perpendicular al gje de giro, y por tanto el asa badajera paralela ese ge. Este cambio
respecto alainstalacion actual estd motivado tanto por seguridad como por asegurar un
golpe de badajo limpio y sonoro.

El badajo debe ser del mismo estilo que € histérico, esto es con ancora, de manera que una
vez atado no pueda tocar mas que perpendicularmente a e de giro.

La campana debe ser limpiada por dentro y por fuera, mediante chorro de arena hUmedo y
suave, pararecuperar la sonoridad original, desfigurada por la suciedad acumulada.

La campana debe ser dotada de un motor de impul sos que pueda tanto balancear como
voltear la campana, segun las diversas sefial es tradicional es. También debe ser dotada de un
electromazo exterior, ubicado en e mismo lado del motor, de modo que |a palanca de volteo
manual pueda ser utilizada.

Autoresdela
documentacion

ALVARO MUNOZ, Mari Carmen; LLOPi BAY O, Francesc

. Fecha  |10-09-2005
Nombre Campana (2)
L ocalizacion \sal ade campanas
M edidas (cm) \Diémetro (encm) 60 | Borde 6 | Altura del bronce 56 | Peso aproximado (en kilos)125 kg
Fundidor \

Afo fundicion

1846

La campana tiene una brevisimainscripcion que combina el griego (para el anagrama de
Jesus, € latin (para el nombre de José) y el espafiol parael conjunto. Dice "IHS MARIA #

Descripeion |y 4 #10SEF # # ARIO # # # DE # # # 1846 # # " que puede interpretarse como JESUS,
MARIA Y JOSE. ANO DE 1846
Fotos 22
Toques \Vol teo mediante motor continuo

Conservacion,
mantenimiento

El yugo metélico tiene ademas unas barras de hierro en la parte superior para aumentar €l
contrapeso. Probablemente el exceso de equilibrio esla causa que el badajo, cuando la
campana voltea, ademas de pegar en € punto de percusion, gire por toda la boca,
marcandola. El fendbmeno se aumenta, a causa del badajo de argolla, que impide una
fijacion estable ala badajera.

Badagjo de argolla, unido mediante correa con hebillala campana.

La campana esta instalada mediante varilla de tuerca forjaday adaptada a su funcién. La
utilizacion de estas varillas es totalmente desaconsejable por su escasaresistenciatras el
forjado.

El badajo carece de cables de seguridad, probablemente innecesarios a encontrarse dentro
de la sala de campanas.

Proteccion

Proteccion genérica al estar incluido en un BIC declarado. No obstante debe incoarse
expediente de inclusion tanto de la campana como del yugo de maderaen el Inventario
General de Bienes Muebles, debido al interés del conjunto.




Debe reponerse el yugo de madera original, sustituyendo solamente aquellas partes que o
precisen por seguridad. La campana debe instalarse de modo que pueda ser tocada tanto
mecanica como manual mente. Debe ser montada ala maneratradicional, es decir con €l asa
exterior perpendicular al gje de giro, y por tanto el asa badajera paralela aese gje. Este
cambio respecto alainstalacién anterior esta motivado tanto por seguridad como por
asegurar un golpe de badajo limpio y sonoro.

Propuestas La campana debe ser limpiada por dentro y por fuera, mediante chorro de arena hUmedo y
suave, pararecuperar la sonoridad original, desfigurada por la suciedad acumulada.
La campana debe ser dotada de un motor de impul sos que pueda tanto balancear como
voltear la campana, segun las diversas sefial es tradicionales. También debe ser dotada de un
electromazo exterior, ubicado en el mismo lado del motor, de modo que la palanca de
volteo manual pueda ser utilizada.
Autoresdela 4, \ AR MUROZ, Mari Carmen; LLOP | BAYO, Francesc
documentacion

.~ Fecha | 10-09-2005

\ Nombre \ Campana (1)

" Localizacion \sﬁla de campanas

\ Medidas (cm) \Diémetro (encm) 67 | Borde 8 | Alturadel bronce 61 | Peso aproximado (en kilos)174 kg

\ Fundidor \

Afio fundicion

1600ca

La campanatiene una breve inscripcion, en latin: "LAVDATE DOMINI IMZIMBALIS'
que debieron escribir "LAUDATE DOMINUM IN CIMBALIS' y que estéd tomada del
salmo 150:5, donde se escribe "LAUDATE EUM IN CIMBALIS BENESONANTIBUS"
que significa ALABADLE (AL SENOR) CON CAMPANAS (BIEN AFINADAS). En este

Descripeion | -0 bastatraducir como ALABAD AL SENOR CON CAMPANAS. Por ¢ tipo deletra
mayuscula humanista, y los errores ortogréficos se puede datar la campana hacialos
primeros afios del XV 11, con un error de mas o menos cincuenta afos. Es poco habitual 1a
ausencia del afio de fundicion.

\ Fotos \20
\ Toques \Repi gue mediante electromazo interno

Conservacion,
mantenimiento

El electromazo ha sido instalado fijandolo a asa badajera, ocupando € sitio del badajo que
ha sido colgado, de cualquier manera, en un lateral. Lainstalacién modifica radicalmente la
manera de tocar la campana, impide el movimiento de lamisma, y la pone en grave peligro
de conservacion.

Sucia a causa de |os excrementos de las palomas y otras aves.

Proteccion

Proteccion genérica a encontrarse en un BIC declarado. No obstante seria conveniente la
incoacion de un expediente para declararla Bien Mueble de Interés Cultural.




Propuestas

Debe restaurarse el yugo de madera original, sustituyendo solamente aquellas partes que lo
precisen por seguridad. La campana debe instalarse de modo que pueda ser tocada tanto
mecanica como manua mente.

La campana debe ser limpiada por dentro y por fuera, mediante chorro de arena hUmedo y
suave, pararecuperar la sonoridad original, desfigurada por la suciedad acumulada.

La campana debe ser dotada de un motor de impulsos que pueda tanto balancear como
voltear |la campana, segun las diversas sefial es tradicional es. También debe ser dotada de un
electromazo exterior, ubicado en el mismo lado del motor, de modo que la palanca de volteo
manual pueda ser utilizada.

Autoresdela
documentacion

ALVARO MUNOZ, Mari Carmen; LLOPi BAY O, Francesc

. Fecha  [10-09-2005

\ Nombre San Cristobal (4)

\ L ocalizacion \galade campanas

\ Medidas (cm) \Diémetro (en cm) 69 | Borde 6 | Altura del bronce 64 | Peso aproximado (en kilos)190 kg
\ Fundidor \

Afio fundicién

1704

Descripcion

La campanatiene una doble inscripcion, que combina el latiny el espafiol, y en laque
incluye elementos de la letania asi como €l afio de fabricacion. Dice en la parte alta™
#SANCTA# #MARIA# #ORA# #PRO# #NOBI St #ANO# #DE# # 704# " y en laparte
baja #SANMIGVEL# #ORAPRONOBI S# #SANCRISTOBAL# #ORAPRONOBI S# "
Por coherencia debieron escribir ORA PRO NOBI S separado, como la primeravez, asi
como utilizar o bien el latin o bien el espariol exclusivamente. En primer caso pondrian
SANCTA MARIA ORA PRO NOBIS. ANNO 1704. SANCTE MICHAEL ORA PRO
NOBIS SANCTE CHRISTOPHORE ORA PRO NOBIS 0 bien SANTA MARIA RUEGA
POR NOSOTROS ANO DE 1704. SAN MIGUE RUEGA POR NOSOTROS. SAN
CRISTOBAL RUEGA POR NOSOTROS.

Fotos

12

Toques

\Repi gue mediante electromazo interior

Conservacion,
mantenimiento

El electromazo se hainstalado colgando de la badajera. Se ha serrado parte de la bola para
reducir su masa, de acuerdo con el tamafio de la campana, pero |a parte cortada no se ha
protegido. El badajo cuelga, lateramente, de uno de los cuernos, y tiene una soga en el
extremo.

Lainstalacion eléctricatiene las uniones sin cagja de proteccion, y recubiertas de cinta
aislante, fuera de toda norma.

Proteccion

Proteccion genérica a estar incluido en un BIC declarado. No obstante debe incoarse
expediente de inclusién tanto de la campana como del yugo de maderaen € Inventario
General de Bienes Muebles, debido al interés del conjunto.




Propuestas

Debe restaurarse el yugo de madera original, sustituyendo solamente aquellas partes que o
precisen por seguridad. La campana debe instalarse de modo que pueda ser tocada tanto
mecanica como manual mente.

La campana debe ser limpiada por dentro y por fuera, mediante chorro de arena hiUmedo y
suave, pararecuperar la sonoridad original, desfigurada por la suciedad acumulada.

La campana debe ser dotada de un motor de impul sos que pueda tanto balancear como
voltear la campana, segun las diversas sefial es tradicionales. También debe ser dotada de un
electromazo exterior, ubicado en e mismo lado del motor, de modo que la palanca de
volteo manual pueda ser utilizada.

Autoresdela
documentacion

ALVARO MUNOZ, Mari Carmen; LLOPi BAY O, Francesc

. Fecha  10-09-2005

\ Nombre \ Campana (10)

\ L ocalizacion \%\I ade campanas

\ M edidas (cm) \Diémetro (encm) 99 | Borde 9 | Altura del bronce 96 | Peso aproximado (en kilos)562 kg
\ Fundidor \

Afio fundicion

\ 1550ca

La campana tiene una doble inscripcion, en minasculas goticas, casi imposible de
documentar a causa de |a espesa capa de excrementos que la cubren. En la parte alta parece
leerse™ + + perin ... deu eres deuocio fidei" mientras que en la parte baja puede poner, sin

Descripcion  |posibilidad de verificacion, " + + mandome facer el senor dean y cabildo siendo obispo el
reverndo sefior don martin "
La campana tiene sendas cruces con pedestal, una a cadalado, lo queindica, junto ala
epigrafia gotica, que puede datarse hacia 1550.
| Fotos 54
\ Toques \Repique mediante electromazo interior

Conservacion,
mantenimiento

La campana esta tan sucia que la epigrafia se adivina apenas en algunos tramos de la parte
superior. En el medio pie esimposible leer nada por la espesay asquerosa capa de
excrementos.

El electromazo ha sido instalado fijandolo a asa badajera, ocupando €l sitio del badajo que
ha sido colgado, de cualquier manera, en un lateral. Lainstalacion modifica radicalmente
la manera de tocar |a campana, impide el movimiento de lamisma, y lapone en grave
peligro de conservacion.

Proteccion

Proteccion genérica a encontrarse en un BIC declarado. No obstante seria conveniente la
incoacion de un expediente para declararla Bien Mueble de Interés Cultural.




Propuestas

Debe restaurarse el yugo de madera original, sustituyendo solamente aquellas partes que lo
precisen por seguridad. La campana debe instalarse de modo que pueda ser tocada tanto
mecanica como manual mente.

El badajo debe ser del mismo estilo que el histérico, esto es con ancora, de manera que una
vez atado no pueda tocar mas que perpendicularmente a ge de giro.

La campana debe ser limpiada por dentro y por fuera, mediante chorro de arena himedo y
suave, pararecuperar la sonoridad original, desfigurada por la suciedad acumulada.

La campana debe ser dotada de un motor de impul sos que pueda tanto balancear como
voltear |a campana, segun las diversas sefiales tradicionales. También debe ser dotada de
un electromazo exterior, ubicado en el mismo lado del motor, de modo que la palanca de
volteo manual pueda ser utilizada.

Lared de proteccion contra las aves debe ponerse por delante de la campana, a nivel
exterior de los vanos, y en consecuencia deben retranquearse |os soportes de los gjes de
modo que la campana pueda seguir volteando u oscilando, quedando a resguardo.

Autoresdela
documentacion

ALVARO MUNOZ, Mari Carmen; LLOPi BAY O, Francesc

| Fecha 10-09-2005
\ Nombre \ LaGamarra(9)
\ L ocalizacion \sal ade campanas
Medidas (cm) LD;J ametro (en cm) 102 | Borde 10 | Alturadel bronce 97 | Peso aproximado (en kilos)614
Fundidor |

Afo fundicion

1626

Probablemente sea ésta la campana llamada tradicionalmente "La Gamarra', pues son los
apellidos tanto del Obispo como del Obrero. Dice la campana, en la parte superior: " +
SIE?DO OPOD FRA?CO DE GAMARA | OBRERO EL DOR D FRA?CO DE GAMARA
SV SOBRI?0".

Puede que haya algunas pal abras (parece entreverse una A y otras letras) debajo de esta
frase, pero laintensa suciedad que cubre la campana permite discernir si se trata realmente
de epigrafia 0 de manchas producidas por los excrementos de |as aves. Al menos puede

Descripcion  leerse "A?0 1626"

En el medio hay, en la parte de dentro un escudo, probablemente de los Gamara, y en la
parte de afuera una cruz con pedestal.
En el medio pie puede que ponga"LAVDATE EVM IN CIMBALIS#BE?E # SO # ?A? #
TIBVS###" que estatomado del salmo 150:5 ALABADLE CON CAMPANAS BIEN
AFINADAS.
No degjade ser interesante la utilizacion de dos tipos de "N" para el texto. En la parte
superior emplean " y en lalineainferior "N" para algunas palabrasy "?" para otras.

\ Fotos \50

Toques

\Repi gue mediante electromazo interior




Conservacion,
mantenimiento

La campana ha sido taladrada parafijar el electromazo interior.

La campana esta tan sucia que la epigrafia se adivina apenas en algunos tramos de |a parte
superior. En el medio pie esimposible |eer nada por la espesay asquerosa capa de
excrementos.

El electromazo ha sido instalado taladrando en |a cabeza, probablemente por ausenciao
por defecto del asa badajera, ocupando €l sitio del badajo que ha sido colgado, de cualquier
manera, en un lateral. Lainstalacién modifica radicalmente la manera de tocar la campana,
impide el movimiento de lamisma, y la pone en grave peligro de conservacion.

Proteccion

Proteccion genérica a encontrarse en un BIC declarado. No obstante seria conveniente la
incoacion de un expediente para declararla Bien Mueble de Interés Cultural.

Propuestas

Debe restaurarse el yugo de madera original, sustituyendo solamente aquellas partes que lo
precisen por seguridad. La campana debe instalarse de modo que pueda ser tocada tanto
mecanica como manualmente. El badajo debe ser del mismo estilo que € histérico, esto es
con ancora, de manera que una vez atado no pueda tocar mas que perpendicularmente al
gedegiro.

L a campana debe ser limpiada por dentro y por fuera, mediante chorro de arena himedo y
suave, pararecuperar la sonoridad original, desfigurada por la suciedad acumulada.

Debe instalarse la campana con la cruz hacia afuera, como es habitual.

La campana debe ser dotada de un motor de impul sos que pueda tanto balancear como
voltear la campana, segun las diversas sefiales tradicionales. También debe ser dotada de
un electromazo exterior, ubicado en el mismo lado del motor, de modo que la palanca de
volteo manual pueda ser utilizada.

Lared de proteccidn contra las aves debe ponerse por delante de la campana, a nivel
exterior de los vanos, y en consecuencia deben retranquearse |0s soportes de los ges de
modo que la campana pueda seguir volteando u oscilando, quedando a resguardo.

Autoresdela
documentacioén

ALVARO MUNOZ, Mari Carmen; LLOPi BAY O, Francesc

Fecha

10-09-2005

Nombre

San Segundo (6)

Localizacién |salade campanas

Medidas (cm) \Diémetro (en cm) 103 | Borde 13 | Altura del bronce 90 | Peso aproximado (en kilos)633 kg

Fundidor

Afio fundicion \1660




Descripcion

Segiin ALONSO PONGA, José Luis; SANCHEZ DEL BARRIO, Antonio la campana dice
"SANTE PATER NOSTER SEVNDE ORA PRO NOBIS"ILLVSTRISSIMVSDNVS
MARTINVSBONILLA EPVSABVLEN ANNO 660 CONSACRAVIT". Laespesacapade
suciedad que cubre la campana ha impedido la documentacion de la misma (nota de
ALVARO MUNOZ, Mari Carmen; LLOP i BAY O, Francesc; 2005).

En 2019 |a campana estaba més limpia, hecho que permitié verificar las inscripciones de la
campana. Asi en € tercio seleelasiguiente: "+ SANCTE ? PATER ? NOSTER ?
SECVNDE ? ORAPRONOBIS ?'. Laparte final tiene las palabras pegadas y correctamente
seria"ORA PRO NOBIS'. Se podriatraducir asi al espafiol: "NUESTRO SANTO PADRE
SAN SEGUNDO RUEGA POR NOSOTROS". Las palabras "NUESTRO SANTO PADRE"
son poco habituales referidas a un santo. En este caso, como sucede con otros santos
considerados fundadores (San Francisco o Santo Domingo), se aplica a San Segundo porque
se le considera evangelizador de la zona de Avilay su primer obispo.

En la parte central tiene una cruz, cuyo pedestal esta formado por diversos anagramas de
Jesus que aparecen del mismo modo gque en el anagrama jesuita del Santo Nombre de JesUs.
En el medio piellevalasiguiente inscripcion: "? ANNOI660 2CONSACRAVIT ME ?
ILLVSTRISSIMVS?D NVS?MARTINVS ?BONILLA ?EPVS? AVULEN". El texto
esta incompl eto, seguramente por motivos de espacio y cuenta con abreviaturas. Completa
seria "ILLUSTRISSIMUS DOMINUS MARTINUS BONILLA AEPISCOPUS
ABULENSIS ANNO 1660 CONSACRAVIT ME". Se podriainterpretar en espafnol dela
siguiente forma: "ME CONSAGRO EL ILUSTRISIMO SENOR MARTIN BONILLA
OBISPO DE AVILA ANO 1660".

Fotos

18

Toques

\Repi gue mediante electromazo interno

Conservacion,
mantenimiento

El electromazo ha sido instalado fijandolo al asa badajera, ocupando € sitio del badajo que
ha sido colgado, de cualquier manera, en un lateral. Lainstalacién modifica radicamente la
manera de tocar la campana, impide el movimiento de lamisma, y la pone en grave peligro
de conservacion.

Sucia a causa de |los excrementos de las palomas y otras aves.

Proteccion

Proteccion genérica a estar incluido en un BIC declarado. No obstante debe incoarse
expediente de inclusion tanto de la campana como del yugo de maderaen el Inventario
Genera de Bienes Muebles, debido al interés del conjunto.

Propuestas

Debe restaurarse el yugo de madera original, sustituyendo solamente aquellas partes que lo
precisen por seguridad. La campana debe instalarse de modo que pueda ser tocada tanto
mecanica como manua mente.

La campana debe ser limpiada por dentro y por fuera, mediante chorro de arena hUmedo y
suave, pararecuperar la sonoridad original, desfigurada por la suciedad acumulada.

L a campana debe ser dotada de un motor de impul sos que pueda tanto balancear como
voltear la campana, segun las diversas sefiad es tradicionales. También debe ser dotada de un
electromazo exterior, ubicado en e mismo lado del motor, de modo que la palanca de volteo
manual pueda ser utilizada.

Lared de proteccion contra las aves debe ponerse por delante de la campana, a nivel exterior
de los vanos, y en consecuencia deben retranquearse |os soportes de los g es de modo que la
campana pueda seguir volteando u oscilando, quedando a resguardo.




Autoresdela
documentacion

ALEPUZ CHELET, Joan; LLOPi BAY O, Francesc, SOTOS ESCRIBANO, Ares

. Fecha  31-03-2019

\ Nombre \ Campana (5)

. Localizacién |salade campanas

M edidas (cm) Egl ametro (en cm) 121 | Borde 11 | Alturadel bronce 90 | Peso aproximado (en kil0s)1026
 Fundidor  |CABRILLO, CASA (SALAMANCA)

Afo fundicion

1967

Descripcion

Segiin ALONSO PONGA, José Luis; SANCHEZ DEL BARRIO, Antonio lacampana dice
"SANTA IGLESIA CATEDRAL" "ANO 1967" "FUNDICION DE CAMPANAS/ CASA
CABRILLO/METALES SUPERIORES/ SALAMANCA". La espesa capa de suciedad
que cubre la campana ha impedido |a documentacion de la misma.(notade ALVARO
MUNOZ, Mari Carmen; LLOPi BAY O, Francesc; 2005).

En 2019 |a campana estaba més limpia, hecho que permitié verificar las inscripciones de la
campana. En €l tercio tiene unas cenefas con racimos y angeles entre guirnaldas. Intercalada
dentro de la primera cenefa esta la siguiente inscripcion: "SANTA IGLESIA CATEDRAL
ANO 1967". En el medio Ileva un crucifijo con pedestal y la marca de fébrica, elemento
habitual en las fundicionesindustriales: "FUNDICION DE CAMPANAS/ CASA
CABRILLO/METALES SUPERIORES/ SALAMANCA".

Fotos

11

Toques

\Repi gue mediante electromazo interno

Conservacion,
mantenimiento

El electromazo ha sido instalado fijandolo al asa badajera, ocupando € sitio del badajo que
ha sido colgado, de cualquier manera, en un lateral. Lainstalacién modifica radicalmente la
manera de tocar la campana, impide el movimiento de lamisma, y la pone en grave peligro
de conservacion.

Sucia a causa de |os excrementos de las palomas y otras aves.

Proteccion

Proteccion genérica a estar incluido en un BIC declarado.

Propuestas

Debe restaurarse el yugo de madera original, sustituyendo solamente aquellas partes que o
precisen por seguridad. La campana debe instalarse de modo que pueda ser tocada tanto
mecanica como manua mente.

La campana debe ser limpiada por dentro y por fuera, mediante chorro de arena hUmedo y
suave, pararecuperar la sonoridad original, desfigurada por la suciedad acumulada.

La campana debe ser dotada de un motor de impulsos que pueda tanto balancear como
voltear la campana, segun las diversas sefial es tradicionales. También debe ser dotada de un
electromazo exterior, ubicado en el mismo lado del motor, de modo que la palanca de
volteo manual pueda ser utilizada.

Lared de proteccién contralas aves debe ponerse por delante de la campana, a nivel
exterior de los vanos, y en consecuencia deben retranquearse |0s soportes de los gjes de
modo que la campana pueda seguir volteando u oscilando, quedando a resguardo.

Autoresdela
documentacion

ALEPUZ CHELET, Joan; LLOPi BAY O, Francesc, SOTOS ESCRIBANO, Ares




. Fecha  [31-03-2019

\ Nombre \ Campana (8)

\ L ocalizacion \sal ade campanas

Medidas (cm) Egl; ametro (en cm) 132 | Borde 14 | Alturadel bronce 100 | Peso aproximado (en kilos)1332
\ Fundidor \

Afio fundiciéon

1613

Descripcion

Segiin ALONSO PONGA, José Luis; SANCHEZ DEL BARRIO, Antonio lacampana dice
en la parte superior " + LAVDATE DOMINO INCIMBALIS BENE SONANTIBVSI1613" y
en laparteinferior "SANTE DEVS SNTE FORTIS SANTE EIMMORTALIS MISERE
NOBIS"

Laprimeradebio escribirse "LAUDATE EUM IN CIMBALIS BENESONANTIBUS
LAUDATE EUM IN CIMBALIS JUBILATIONIS OMNIS SPIRITUS LAUDET
DOMINUM" (Ps 150:5) que significa ALABADLE (AL SENOR) CON CAMPANAS BIEN
AFINADAS (DE BUEN SONIDO), ALABADLE CON CAMPANAS DE ALEGRIA,
TODO ESPIRITU ALABE AL SENOR mientras que la segunda, debio escribirse SANCTE
DEUS, SANCTE FORTIS, SANCTE ET IMMORTALIS, MISERERE NOBIS que se puede
traducir como SANTO DIOS, SANTO FUERTE, SANTA EINMORTAL. San Juan
Damasceno (Libro I11) dice que este texto, utilizado en las L etanias Mayores, habia sido por
un nifio que durante las letanias fue elevado alos cielos y volvié alatierra contando lo que
habia oido. Esta formula fue aprobada por e Concilio de Calcedonia.

L a espesa capa de suciedad que cubre la campana haimpedido la documentacién de la
misma. La documentacion del afio 2019 ha verificado la mayor parte de las inscripciones
documentadas en 1998.

Fotos

10

Toques

\Repi que mediante electromazo interno

Conservacion,
mantenimiento

El electromazo ha sido instalado fijandolo al asa badajera, ocupando €l sitio del badajo que
ha sido colgado, de cualquier manera, en un lateral. Lainstalacion modifica radicamente la
manera de tocar la campana, impide el movimiento de lamisma, y la pone en grave peligro
de conservacion.

Sucia a causa de |os excrementos de las palomas y otras aves.

Proteccion

Proteccion genérica a estar incluido en un BIC declarado. No obstante debe incoarse
expediente de inclusion tanto de la campana como del yugo de madera como Bien de Interés
Cultural, debido a interés del conjunto.




Propuestas

Debe restaurarse el yugo de madera original, sustituyendo solamente aquellas partes que lo
precisen por seguridad. La campana debe instalarse de modo que pueda ser tocada tanto
mecanica como manual mente.

La campana debe ser limpiada por dentro y por fuera, mediante chorro de arena hiUmedo y
suave, pararecuperar la sonoridad original, desfigurada por la suciedad acumulada.

La campana debe ser dotada de un motor de impul sos que pueda tanto balancear como
voltear la campana, segun las diversas sefiales tradicionales. También debe ser dotada de un
electromazo exterior, ubicado en el mismo lado del motor, de modo que la palanca de volteo
manual pueda ser utilizada.

Lared de proteccién contralas aves debe ponerse por delante de la campana, anivel exterior
delosvanos, y en consecuencia deben retranquearse |os soportes de los g es de modo que la
campana pueda seguir volteando u oscilando, quedando a resguardo.

Autoresdela ) ep 7 CHELET, Joan; LLOPi BAYO, Francesc, SOTOS ESCRIBANO, Ares
documentacion

Fecha  30-03-2019

Nombre Santa Teresa (7)

L ocalizacion \Salade campanas

Medidas (cm)

Diametro (en cm) 142 | Borde 12 | Altura del bronce 120 | Peso aproximado (en kilos)1658
kg

Fundidor

ORTIZ, ROMAN; PELLON, BENITO

Afio fundicion \1890




Descripcion

Segiin ALONSO PONGA, José Luis; SANCHEZ DEL BARRIO, Antonio lacampana dice
"IHSMARIA Y JOSE LAVDATE DOMIAVM Y?CYMBALISBE?E SO?A?TI BVS' "ME
LLAMO SA?TA TERESA DE JESVS ME HIZO PEDRO DE RREALES A?0 707
SIE?DO DEA? Y SIDRO CASTELO SERRA ARCEDIA?0 D LVIS GO?ZALEZ
DOMI?GUEZ OBRERO MAYOR EL CHA?TRE D APDRES PAJARES ALVAREZ #"
"ME REHIZO BE?2TO PELLO?Y ROMA? ORTIZ A?0 DE 1890". La espesa capa de
suciedad que cubre la campana haimpedido la documentacion de la misma (nota de
ALVARO MUNOZ, Mari Carmen; LLOPi BAY O, Francesc; 2005).

En 2019 |a campana estaba més limpia, hecho que permitié verificar las inscripciones de la
campana, a excepcioén de algunas palabras situadas en la cara exterior. Asi en €l tercio selee
lasiguiente: "IHSMARIA | JOSE ???2LAVDATE DOMIVM Y? CYMBALISBE?E
SO?A?TI BVS'. Esta, en latin y espafiol, tiene algunos erroresy correctamente seria: "IHS
MARIA Y JOSE LAUDATE DOMIVM ?1? CYMBALIS BE?ESO?A?TIBVS'. La
primera parte del texto tiene los nombres de | as tres personas de la Sagrada Familia, una
costumbre muy habitual entre las campanas desde el siglo XV 11 hastael XX. También era
comun encontrarlas antes de otras inscripciones, como es este €l caso. El resto del texto
contiene un fragmento del salmo 150 (Ps 150:5) que completo seria: "LAUDATE EUM IN
CYMBALIS BENESONANTIBUS LAUDATE EUM IN CYMBALIS JUBILATIONIS
OMNIS SPIRITUS LAUDET DOMINUM". Su interpretacion en espafiol seria: "ALABAD
AL SENOR CON CAMPANAS DE BUEN SONIDO, ALABAD AL SENOR CON
CAMPANAS DE ALEGRIA, TODO ESPIRITU ALABE AL SENOR".

En el medio lleva una cruz con pedestal y el Monograma de Maria. A continuacion, en e
medio pie figurala siguiente inscripcion, copiada de una campana mas antigua: "ME
LLAMO SA?TA TERESA DE JESVSME HIZO PEDRO DE RREALES A?0 1707
SIE?DO DEA? YSIDRO CASTELO SERRA ARCEDIA?0 D LVIS GO?ZALEZ
DOMI?GUEZ OBRERO MAYOR EL CHA?TRE D APDRES PAJARES ALVAREZ ?'. En
ellase indican, en primer lugar, los nombres de la advocacion de la campana, €l autor y el
ano de fundicién (referidos todos ellos ala antigua). Seguidamente se hace unarelacion de
las tres principal es autoridades del Cabildo Catedralicio del momento: el dean (quelo
preside), el arcediano (diacono mayor) y el chantre (maestro cantor o de coro, que ademéas
parece que era el obrero mayor, es decir, el fabriquero). Justo debajo de esta inscripcion hay
otracon los autores: "ME REHIZO BE?ITO PELLO? Y ROMA? ORTIZ A?0 DE 1890".

Fotos

17

Toques

\Repi gue mediante electromazo interno

Conservacion,
mantenimiento

El electromazo ha sido instalado fijandolo al asa badajera, ocupando €l sitio del badajo que
ha sido colgado, de cualquier manera, en un lateral. Lainstalacién modifica radicalmente la
manera de tocar la campana, impide el movimiento de lamisma, y la pone en grave peligro
de conservacion.

Sucia a causa de los excrementos de las palomasy otras aves.

Proteccion

Proteccion genérica a estar incluido en un BIC declarado. No obstante debe incoarse
expediente de inclusion tanto de la campana como del yugo de maderaen el Inventario
General de Bienes Muebles, debido al interés del conjunto.




Debe restaurarse el yugo de madera original, sustituyendo solamente aquellas partes que lo
precisen por seguridad. La campana debe instalarse de modo que pueda ser tocada tanto
mecanica como manual mente.

La campana debe ser limpiada por dentro y por fuera, mediante chorro de arena hUmedo y
suave, pararecuperar la sonoridad original, desfigurada por la suciedad acumulada.

La campana debe ser dotada de un motor de impulsos que pueda tanto balancear como
voltear |a campana, segun las diversas sefial es tradicionales. También debe ser dotada de un
electromazo exterior, ubicado en e mismo lado del motor, de modo que la palanca de volteo
manual pueda ser utilizada.

Lared de proteccién contralas aves debe ponerse por delante de la campana, a nivel exterior
delos vanos, y en consecuencia deben retranquearse |os soportes de los gjes de modo que la
campana pueda seguir volteando u oscilando, quedando a resguardo.

Propuestas

Autoresdela
documentacion

. Fecha  |31-03-2019

ALEPUZ CHELET, Joan; LLOPi BAY O, Francesc, SOTOS ESCRIBANO, Ares

\ Nombre \ Cimbanillo de coro (0)

~ Localizacién |terraza

\ M edidas (cm) \Diémetro (en cm) 58 | Borde 5,5 | Alturadel bronce 45 | Peso aproximado (en kilos)113 kg
. Fundidor |CABRILLO, CASA (SALAMANCA)
|

|

|

Afio fundicion 1966
La campana tiene una minima inscripcion, caracteristica de una campana industrial:
Descripcion  |"FUNDICION DE CAMPANAS/ CASA CABRILLO/ METALES SUPERIORES/
SALAMANCA" "ANO DE 1966"

Fotos \13
Toques \Toque diario de coro mediante volteo de media hora continuada.

Badajo de argolla, unido mediante correa con hebillala campana.

La campana esta instalada mediante varilla de tuercaforjaday adaptada a su funcién. La
utilizacion de estas varillas es totalmente desaconsejable por su escasaresistenciatras el
forjado.

La campana cuenta con un solo cable de seguridad, unido a una tuerca exagonal soldada un
poco mas arriba de labola. El cable estaroto y va marcando en su volteo tanto el badajo
como la campana.

L os cables de seguridad de campanas de volteo deben ser dobles, y no estar unidos a puntos
soldados, que acaban separandose de la pieza principal por las intensas vibraciones del
toque, si no son un punto de rotura por las tensiones a las que fue sometido el metal en el
momento de la soldadura. Por otra parte, |os cables de seguridad, para que sean Utiles, a
parte de ser dobles (esto es por los dos lados de la cafia del badajo, y siempre en lugares que
no puedan golpear la campana) deben ir asegurados con una serie de abrazaderas metalicas a
lo largo de |a cafa que aseguren gque, en caso de rotura, el badajo no caigani golpeela
campana o la fébrica hasta romper |os cables de seguridad.

Proteccion \Protecci on genéricaal estar incluido en un BIC declarado.

Conservacion,
mantenimiento




Propuestas

Debe reponerse € yugo de madera, modelo Avila, con madera adecuada a la intemperie, y
con herrajes preferentemente de acero inoxidable. La campana debe instalarse en una
estructura algo més elevaday de |la calidad estética adecuada a esta Catedral, de manera que
seavisible desde lacalle, y por tanto se expanda mejor su sonido.

La campana debe ser limpiada por dentro y por fuera, mediante chorro de arena hiUmedo y
suave, pararecuperar la sonoridad original, desfigurada por la suciedad acumulada.

La campana debe ser dotada de un motor de impul sos que pueda tanto balancear como
voltear lacampana, segun las diversas sefial es tradicionales. En este caso no parece
necesario un electromazo exterior.

Autoresdela
documentacion

ALVARO MUNOZ, Mari Carmen; LLOPi BAY O, Francesc

. Fecha  10-09-2005

\ Nombre \ Campana delos cuartos (A)

~ Localizacion \terraza

\ Medidas (cm) \Diémetro (encm) 78 | Borde 8 | Alturadel bronce 75 | Peso aproximado (en kilos)275 kg
\ Fundidor \

Afio fundicién

1766

La campana tiene unainscripcion usual en su momento, combinando el griego (para el
anagrama de Jesus) €l latin (paralos nombres de Mariay de José) y el espafiol para€l
resto. Dice" : #IHS# #MARIA# #l# # OSEPH# #A ?0# #DE# #1 766#" que se puede

Descripcion  |interpretar como JESUS, MARIA JOSE. ANO DE 1766.
Lamaza de forjatiene la mismafecha de la campana, 1742, |o que denotala comprade un
nuevo reloj o la adaptacion del antiguo, capaz ahora de tocar no solo las horas sino
también los cuartos por su mayor precision.
\ Fotos \20
\ Toques \Cuartos del reloj
Lamaza exterior, forjaday fechada, una de las mas espectaculares y artisticas mazas de
Conservacion, |campanas de reloj, ha sido separaday sustituida, sin ninguna justificacion, por un
mantenimiento |electromazo instalado en €l interior de la campana.
Sucia a causa de |os excrementos de las palomas y otras aves.
. Proteccion genérica al encontrarse en un BIC declarado. No obstante seria conveniente su
Proteccion . 2 : :
inclusion en el Inventario General de Bienes Muebles.
La campana debe ser limpiada por dentro y por fuera, mediante chorro de arena hUmedo y
suave, pararecuperar la sonoridad original, desfigurada por la suciedad acumulada.
Dentro de una estructura que eleve y muestre las campanas, probablemente metélica
Propuestas aunque con partes de madera de las que colgar |os bronces, la campana debe seguir
tocando Unicay exclusivamente mediante su maza historica, que le confiere una sonoridad
especia y original.
De ninguna manera puede |la campana participar en otro toque que no sea €l de los cuartos.
Autoresdela 5 \ A po MURIOZ, Mari Carmen; LLOPi BAYO, Francese
documentacion

Fecha

10-09-2005




Nombre ] LaJordana, delashoras (B)

Localizacién terraza

Diametro (en cm) 139 | Borde 11 | Alturadel bronce 100 | Peso aproximado (en kilos)1555
kg

Fundidor [MARTINEZ, JULIO (OLMEDO)

|
|
| Medidas (cm) |
|
|

Ao fundicion ]1427




Descripcion

Esta campana, a pesar de su legibilidad, plantea diversos problemas de interpretacion.
Mientras que las dos inscripciones del medio pie son habituales en campanas de su
momento, y estén realizadas con mayUscula gotica, la epigrafia del tercio puede tener
diversas interpretaciones, por su oscuridad.

Encima pone "deolmedo", sobre las primeras palabras (pero también como continuacién del
final delafrase).

En €l tercio, enmarcada entre dos cordones, pone "lairodana esminonbre bosmascara desta
villa gentilonbre simeoides nomeal as amaravilla +ano de myll cccc i xx v nanos me fizo ivO
mar s (escudo de Castilla) (escudo de Ledn). El nombre de la campana pudiera ser
"Rodana’ o "Irodana’, que en latin medieval se asocia alos habitantes del Rédano, sin otra
explicacion conocida. Parece mucho més plausible que fuera unatrangliteracion y que se
trate de LA JORDANA. Apurando mucho se podriainterpretar que del mismo modo que €l
Jordan trae el agua del Bautismo, y por tanto de la Salvacion, esta campana, del mismo
modo, trae lavoz de Dios, y del mismo modo la Salvacion.

Mas oscuro es leer el texto en espafiol. Quizas pueda leerse como MI NOMBRE ES LA
JORDANA, LA VOZ MAS QUERIDA DE ESTA VILLA, SI ME OYES
GENTILHOMBRE, MARAVILLATE. Se trata de una posible interpretacion, total mente
abierta.

La continuacion no es menos confusa. Paralas unidades del afio se utilizauna"n", parecida
como minuscula géticaados "ii", pero parece necesario interpretarla como dos digitos. Para
indicar la"Z", de la que probablemente carecian en los moldes, utilizan, de manera vertical,
el mismo signo de abreviatura utilizado sobrela"n" (para convertirlo en "nn" o en "A", seguin
convenga).

Parece evidente que "iv® mar s' es el nombre del autor, que nosotros creemos se completa en
lalinea siguiente, aunque seala superior, por motivos de espacio. Deberia leerse pues
seguido "ivO mar s deolmedo”. No parece muy usua e nombre de IVO en Castilla, y
apuntamos que fuera lU(LI)O, puesla”o" como superindice denota, sin duda, abreviatura.
Lo mismo cabe decir, de manera alin mas clara, con € "mar s', cubierto con un signo de
abreviatura, que probablemente signifique MARTINES o MARTINEZ. Podemos por tanto
suponer, hasta que se verifique en otras fuentes documentales, que un tal JULIO
MARTINEZ DE OLMEDO funde esta campana RODANA o IRODANA, laVOZ MAS
QUERIDA DE ESTA VILLA, y que seguramente maravillard alos vigeros que |lleguen,
sobre aaquellos GENTILHOMBRES MARAVILLADOS POR SU SONIDO.

Se trata por tanto de una explicacion si no es verdadera, al menos posible.

Hay tres grandes cruces, una a cada lado, y en €l cuarto un conjunto de los diversos escudos
utilizados (Castilla, Ledn, una campana) junto con dos lagartijas, todo ello de dificil
interpretacion. La existencia de grandes cruces en campanas de epigrafia gotica no es nada
usual en lasfundidas en e siglo XV; por el contrario es unaformacas segura de datar
aguellas otras hechas en el XVI. Setrata por tanto de otra peculiaridad de esta campana.

En el medio pie dice, en mayuscula gética, dos inscripciones en latin también usuales en
aguel momento. Unade ellasdice” +MENTEM 2ANTAM ?PONTANEAM HONOREM
DEO ET PATRIE LIBERACIONEM +UOX MEA CUMTORUM 2T TEROR
DEMONIORUM" aunque debieron escribir "SANCTAM... LIBERATIONEM..." y que
podemos interpretarla como (SUENO) CON VOLUNTAD PIADOSA Y LIBRE EN
HONOR DE DIOSY PARA LIBERAR LA PATRIA. Setrata de unafrase también dificil, y
extendida por toda Europa.

Laotrainscripcion debid ser escritacomo "VOX MEA CUNCTORUM SIT TERROR
DEMONIORUM" y puede interpretarse como EL RETUMBAR DE MI VOZ SEA EL
TERROR DE LOS DEMONIOS.

En consecuencia la campanatiene un complejo discurso: su voz suena en honor de Diosy
paraliberar al territorio, tanto en lamaterial como en lo espiritual, pues se pide que algje a
los demonios. Finalmente esavoz, bien querida en Avila, debe ser admiracion de propiosy
extranos.




\ Fotos H98 \
\ Toques HHoras del reloj \

Conservacion,
mantenimiento

| Proteccion |
| Propuestas | |

Autoresdela
documentacion

| Fecha  [10-09-2005 |

ALVARO MUNOZ, Mari Carmen; LLOPi BAY O, Francesc

Informacion completa: Catedral de El Salvador - (CASTILLA Y LEON)
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